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PRINCIPALES CAR. 3

» Adaption aulx) convecteur(s) pour lesquels la mache est revendigués
+ Débit calorifique pour ce{s) convecteur(s)

+ Contrdle de la qualité de la combustion
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Chere Madame, Cher Monsieur,

Nowus vous remercions de fa confiance que vous avez bien vouly temoigner a
notre margue en choisissant un convecteur & pétrole. Vous venez d'acquérir un
produit de qualité, qui vous donnera entiére satisfaction durant de tres
nombreuses années, A condition, hien sor, de respacier les consignes
d'utilisation. C'est pourquoi nous vous invitons vivement 3 consulter ce manuel

afin d'assurer a votre convecteur une durée de vie optimale,

Les produits sont garantis contre tout vice de fabirication ou de conception
{hors consammables) pendant une durée de 2 ans & compter de leur date

d'achat.

Nous vous souhaitons beaucdup de chaleur et de confort avec vatre convecteur
)

& pétrole.

Bien cordialement,

PVG International b.v.

Service-Consomimateurs
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Voicei, dans fes grandes lignes, la marche & suivre pour
utifiser vatre convecteur § pétrofe. le MANUEL
CUTILISATION (page 5 et suivantes) reprend chague
Etape en detail,

Retirez les différents emballages
{voir le chapitre A, fig. Al

Remplissez le réservoir amovible @ et attendez 30 miputes
avant d'allumner le convecteur & pétrole (voir fe chapitre B, fig. H).

Placez les piles dans leur logement ) (voir le chapitre A, fig. F).

Vérifiez le positionnement du brlleur € celui-ci doit &tre
vertical (voir fe chapitre A, fig. £~

Allurnez le convecteur a pétrole, en appuyant vers le bas le
mécanisme d'allumage @ (voir le chapitre C, fig. J).

Aprés allumage du convecteur, il vous faut attendre 103 15
minutes avant de pouvair contrdler si le convecteur fonctianne
bien fvoir fe chapitre D).

Eteigniez e convecteur a patrole (vair le chapitre ).

ristaile. e chauﬁag s
dans tous las. cas ¥ ut1hsateur do:t venf;er a

~feux nus, .
- Vo‘tre. conuecteur 'degagera une odeur de
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Seul un combustible
BROIGIVIE VOUS Qarantit
un usage sor et durable

de votre convecteur,

FRS)

Vous trouverez ce
bouchon de transport
sEparément dans le
carton, Pour transporter
fe convecteur dans votre
wéhicule, ubifisez
obligatoirerent le
bouchor de transgort. if
faut done bien e
conserver!

AEREZ TOUJOURS SUFFISAMMENT

Quel gue soit le modéle, vous devez toujours prévoir une piéce de volume minimal
afin d'utiliser le convecteur en toute sécurité, sans aération supplémentaire. Si le
volume de la pigce est plus petit que celui préconisé, vous devez teujours
entrebailler une fendtre ou une porte {(+ 2,5 e}, Il est important que chaque piéce
ou l'appareil est utilisé soit munie d'une entrée d'air suffisants et d'une sortie d'air
efficace (saction minimale de 50 cm2 pour chague orifica). M'utilisez pas votre
convecteur dans les pigces insuffisarment aérées au situges au-dessous du niveau
du sol etiou au-dessus de niveau plus haut que 1500 métres, ni dans les caravanes,
les bateaux et les cabines de véhicules. Toute modification du systéme de sécurité
est interdite, car dans ce <as, nous ne pourrons plus garantir le bon
fonctionnement du contréleur d’atmosphére. En cas de doute, consultez votre
revendeur.

LE COMBUSTIBLE APPROPRIE

Votre convecteur a été congu pour fenctionner avec du pétrele pur, de haute
qualité et dénué d'ean, comme Zibro Plus Extra et Zibro Plus Kristal, Seuls ces
combustibles vous assureront une combustion propre et optimale. Un combustible
de moins bopne qualité peut se traduire par:

un dépdt de carbone excessif sur la meche

une combustion imparfaite

une réduction de la durée de vie du convecteur

un dégagemant de fumée etfou de mauvaise odaur

un dépdt sur la grille ou le manteau

Un combustible approprié est donc essentiel pour un usage sir et durable de votre
convecteur.

rYrvyvywyy

Consultez toujours votre revendeur le plus proche sur le combustible approprié
pour vatre convectaur 3 pétrole.




A INSTALLATION DU CONVECTEUR

B

Retirez avec précaution votre convecteur du carton et vérifiez-en le contenu.
En plus du convecteur, vous devez disposer:

- de piles

- d'un bouchon de transport

» d'une pompe i combustible

» du présent manuel d'utilisation

Conservez le carton et 'emballage {fig. A} & des fins d'entreposage et/ou de
transpeirt,

Retirez les calages de protaction :

» Soulevez la grille hors de la rainure {fig. BY et tirez-la vers "avant.

¥ Retirez la cale de maintien en polystyréne au dessus du brileur en la
poussant vers le bas et dégagez-la du converteur (fig. .

» Retirez le brileur du convecteur et dégagez-en le matériel d'emballage
present sous le brdlewr {ig. 0).

» Remettez le brileur en place. Le brileur se trouve bien positionng si, &
I'aide de la poignée &, vous pouvez le déplacer sans effort légérement a
gauche et & droite {fig. E}. Fermez la grille,

» Cuvrez le couvercle du réservoir amovibile € et retiraz la cale da carton.

:| Remplissez le réservoir amovible en suivant les instructions du chapitre B.

Placez les piles dans leur fogement iy, situé & P'arriére du convacteur & potrole
{fig. F}. Faites attention aux pdles + at -

La surfaca du sol doit &tre plane.

WVotre caorwecteur est maintenant prét & I'emploi.

REMFLISSAGE DU COMBUSTIBLE
Remplissez votre réservoir amovitzle dans un liey approprié (au cas ol vous
renverseriez du combustible). Procédez comme suit:

Assurez-vous que le corwecteur est eteint.

Soulevez le couvercle @, dégagez le réservoir amovible @ et retirez-le du
convecteur (fig. G). Attention! guelques gouttes de cambustible peuvent
encore s'écouler du réservair. Posez le résarvoir amovible (bouchon en haut)
puis dévissaz le bouchon du reservoir.

Prenez la pompe a main et introduisaz le tuyau rigide dans le bidon.Veillez 4
e que ce dernier soit plus haut que le réservair amovibie (fig. H). Introduisez
le tuyau flexible dans 'orifice du réservoir amovible.



Serrez le bouton situé au dessus de la pompe (en le tournant & droite).

[3] Pressez 1a pompe plusieurs fois jusqu'a ce que le combustible commence &
couler dans le réservair amovible. Une fois que c'est le cas, vous n'avez plus
besoin de presser la pompe.

.Lors du remplissage, observez atteptivement la jauge du niveau de
combustible € (fig. 1. Si celle-ci est pleine, désamorcez la pompe en
desserrant le bouton situé sur la pompe (en le tournant a gauche).

" Ne remplissez jamais trop le réserveir, surtout si le combustible est trés froid
{en chauffant, le combustible se dilate).

Me laissaz pas le combustible encore présent dans la pompe, remettez-le dans
le bidon et retirez la pomipe avec soin. Vissez le bouchon du réservoir
minutieusement sur le réservoir. Essuyez le combustible éventuellement
renverse.

ﬂ vérifiez que le bouchon du réservoir est bien vissé. Remettez le réservoir
amovible dans le convecteur {bouchan en bas), Refermez le couvercle. Pensez
& fermer votre bidon pour éviter des dépdts d'eau.

ALLUMAGE DU CONVECTEUR

Au début, un canvecteur & pétrole neuf dégage une certaine odeur. Assurez donc
une aération supplémentaire ou bien allumez votre convecteur la premiére fois &
I'extérieur de I'espace habitable.

Allumez toujours le convecteur en vous servant de son allurmage électrique.
N'utilisez jarnais ¢'allumettes ou de briguet.

Procéder comma suit:

m Poussez sans forcer le mécanisime d'allumage @ vers le bas jusqu'a l'allumage
{figg. J). En procédant ainsi, vous mettez le dispositif de sécurité en marche.

Dés que vous apercevez une flamme au dessous du brileur €, vous pouvez
relacher le mécanisime d’allumage. La coulisse supérieure reprendra sa
position initiale.

Hurh 1 vérifiez toujours que le braleur @ est-bien !
(. vertieatien le-bougeantiéperément & fiaide dela poignée @ vers fa gauchie et .
vers la droite {fig. E}. Cela doit s'effectuer sans fofcer, Si [ bruie timal -
pos:t:onné it se formera de la fuméa etdela su:e‘ y




L'allumeyr
est défactueus.

FONCTICNNEMENT DU CONVECTEUR

Agprés allumage du convecteur, il vous faut attendre 10 4 15 minutes avant de
pouvoir contréler sile convecteur fonctionne bien. Attendez que la flamme soit
visiltle dans le cylindre en verre. Une flamme trop haute peut provogquer I
formation de fumée et de suie alors gu'une flamme trop basse entraine la
formation d'odeur et d'usure de la méche. Les hauteurs maximales et minimales
autorisées pour votre flamme sont indiguées figure M.

Les causes possibles d'une combustion faible:

»  trop peu de combustible {remplissez le réservoir}

»  combustible de mauvaise qualité {ronsultaz votre revendeur)

» trop peu d'aération {entrebdillez une fenétre ou une porte)
b usure de la méche {consulter votre revendeur, ou changer

la méche, voir le chapitre L}

EXTINCTION DU CONVECTEUR
Appuyez sur e bouton d'extinction §). La flamme s'eteindra aprés quelgues
instants,

PAMNNES: CAUSES ET REMEDES
5i vous n'arrivez pas & remédier & une panne a l'aide des instructions ci-dessous,
vous devez contacter votre revendeur,

LALLUMAGE ME MARCHE PAS.
P Les piles ne sont pas bien placées dans leur logement.
Vérifiez (fig. F).
»  Les piles ne sont pas assez puissantes pour I'allumage.
Changez-les (fig. F).
»  Le convecteur a entigrement consomme son combustible ou bien la méche a
até changée.
Aprés avoir remis le réservair amovibie plein en place, attendez 30 minutes
avant d'allumer.
»  Vous avez poussé le mécanisme d'allumage € trop fort vers le bas.
FPoussez moins fort {chagitre C).
»  Lallumeur § est défectusux.
Cansuitez votre revendeur.

FLAMIME INSTABLE ET/CU SUIE ETAOU ODEUR.
»  Le braleur € n'est pas correctement placé.
Mettez-la bien droit a I"aide de la poignée € jusgu’a ce que vous puissiez fa
bBouger facilement légérement & gauche et 2 droffe.
»  Lla hauteur de flamime n'est pas correcle.,
Voir les instructions du chapitre D et consufter votre revendeur,
»  Vous utilisez un combustible usagé,
Commencez chague saison froide avec un combustible neuf,
»  Vous utilisez un combustible inadapte.
Voir LE COMBUSTIBLE APPROPRIE.
»  De la poussiére s'est accumulée en dessous du convecteur.
Consuftez vatre revendeur.




LE COMVECTEUR S'ETEINT LENTEMENT.
»  Le réserveir amovible est vide,
Voir le chapitre B.
» Iy ade lI'eau dans le réservoir inférieur.
Consultez votre revendeur.
>  Le haut de la meéche s'est durci.
e convecteur doit consomimer tout son combustible {chapitre G). Utilisez fe
propre combustibie. :
»  Wous utilisez un combustible usagea.
Commencez chague saison froide avec un combustible neuf.

LE CONVECTEUR BRULE TOUJOURS FAIBLEMENT. i
> La méche ast trop basse.
Consufter votre revendeur.
» Le convecteur a consommé pratiquement tout le combustible avant d'étre de
nouvaau rempli,
Aprés avair placé le réservoir amovible plein, attendez 30 minutes avant
dallumer.
»  Vous utilisez un combustible usagé ou inadapté.
Voir LE COMBUSTIBLE APPROPRIE
»  La pidce est insuffisamment aérée.
Quvrez largement une fenétre ou porte pendant quelque temps, puis
faissez-fa entrebéifiée. )

LE CONVECTEUR BRULE TROP FORT,

»  Vous utilisez un combustible inadapté, trop volatil.
Voir LE COMBUSTIBLE APPROPRIE.

»  Laméche est trop élevée,
Consulter votre revendeur.

(G A PROPOS DE L'ENTRETIEN
Votre convecteur exige peu d'entretien. Mais vous dever essuyer la poussigre et les
taches au moyen d'un chiffon sec. A défaut de quoi, des taches tenaces peuvent se
former. Mormalement, trols éléments sont sujets & ['usure:

1. LES PILES

Vous pouvez les changer vous-méme, Ne jetez pas les piles usagées a la poubelle.
Observez les régles en vigueur dans votre commune concernant les petits déchets
chimigues.

2. LA MECHE

Pour prolanger la durée de vie de la méche, vous devez laisser de temps & autre le
convecteur consommer entidrement son combustible {jusqu'd ce gu'il s'éteigne de
lui-méme). Procédez ainsi lorsque vous constatez que la flamme devient faible. En
consommant totalement son cambustible, le convecteur dégage une odeur Il vous
est donc conseillé de le faire 2 I'extérieur de I'espace habitable.

3. LALLUMEUR

La durée de vie de I'allumeur sera prolongée si vous [‘utilisez correctement.
Changez les piles 3 temps et poussez le mécanisme d'allumage vers le bas sans
L affurmeur forcer. Si le filament est rompu, I'allumeur doit étre remplacé,




houchon de transport

ENTREPOSAGE {FIN DE LA SAISON}

A la tin de la saison, nous vous conseillons de faire en sorte gqua le convectaur
consomme la totalité de son combustible puis de I'entrepaser dans de bonnes
conditions. Veuillez suivre les instructions suivantes;

Allurmez le convecteur & I'extérieur de ["espace habitable et laissez-le
consommer entiérement son combustibie.

Laissez le convecteur refraidir.

15 Nettoyez la conwvecteur a I'aide d'un chiffon sec.

Retirez les piles du convecteur {0 et conservez-les dans un endroit sec.

Rangez le convacteur dans un lieu sans poussiére, si possible en utilisant
I'emmballage d'origine. Vous ne pourrez pas conserver le combustible restant
pour la saison suivante. Allumez le convecteur et laissez-le consommer
entigrement son combustible, Me jetez pas le combustible n'importe od.,
Chservez les régles en vigueur dans votre commune concernant les déchets
chimigues. En tout cas, commencez la nouvelle saison avec du combustible
neuf. Lorsque vous reutilisez votre corwacteur suivez les instructions
de nouveau {dis chapitre Aj.

TRANSPORT
Afin d'éviter les fuites de combustible durant le transport du convecteur, vous
devez prendre les précautions suivantes:

Laissez le canvecteur refroidir.

Retirez le rasaervoir amovible € du convecieur et retirez le filtre {fig. K.
Ce dernier peut goutter un pew; gardez un chiffon 3 portée de main.
Conservez le filtre et le réservoir amovible indépendamment du convecteur,

Mettez le bouchon de transport & la place du filtre (fig. L) et
enfonecez-le bian. .

Transportez le convecteur toujours en position verticale.




SPECIFICATIONS TECHNIGQUES

‘Allumage’ B électrique

Combustible . Combustible liquide pour appareils
ULt okl de chauffage (Arité du B/1/1998)
Puissance calorifigue max. 250 gfh 34000 watt

Volurme conseillé de ta pibce (% minimum s ‘maximim 110
Consornmation de combustible (Mheure)* 0,313
Consomaiion da combustibls Giteure)® 250

Autonomie du réservoir (heures) minimum 13
Contenance du réservoir amovible fitres). 4 o, |
Poids {kg) 8,0
_Dimensions {mm}. - .. cee - lergeur. - 428
{plateav inférieur compris) profondeur 245
o hauteur 455
Accessoires pOMmpe a main

~ bouchon de transport
piles: 2x R20KG, MN 1300, 1,5V, size D
Typeméche | F '

*  En cas de réglage en position maximale
** Qe vateurs sent données 3 titee indictif

COMNDITIONS DE GARANTIE

Votre convecteur est couvert par une garantie de 2 ans a compter de |a date
d'achat. Durant cette période, tous les vices de fabrication ou de conception seront
réparés gratuitement. De plus, les régles suivantes s'appliguent :

Nous rejetons expressément toute autre demande d'inderanisation, y compris
en cas de préjudice indirect.

La réparation ou le changement de piéces effectuds dans la péricde de
garantie n'entraine pas la reconduction de la garantie.

La garantie ne s'applique pas dans les ¢as suivants: moditications apportées av
convecteur, usage de pidces non d'origine, réparations du convecteur
effectudes par des tiers.

Les pigces sujettes 3 I'usure normale, comime 1a méche, les piles, la pompe 2
mait et Fallummeur ne sont pas couverts par la garantie.

La garantie s'applique uniquement si vous présentez le bon d'achat d'origine,
daté et ne portant pas de modifications.

La garantie ne s'applique pas en cas de dommage occasionné par des
manipulations non conformes au manuet d'utilisation, par une négligence au
par l'usage de combustible non approprig ou usagé. Un combustibie non
approprié peut méme &tre dangeraux®.




Les frais d'expadition et les risques liés a 'envoi du convecteur ou de ses
pigces sont toujours a la charge de 'acheteur.

En cas de probléme, consultez le manuel d'utilisation. Si le probleme persiste,
consuitez votre revendeur.

* Les matiéres h i les, par p B ire une ¢ ion int Hable avee,
poor ¢ & e, un jaill des fi Cans e cas, n'essayez pas de déplacer le convecteur mais
éteignez-le immediatement {vair le chapitre E). En cas d'urgence, Uas polver atiliser un extincteur mais
uniquoment du type B extinctewr 3 adde carbonique ou & poudre,

érez toujours suffisamment,




L AVANT DE COMMENCER A CHANGER LA MECHE,

LE CONVECTEUR DCIT ETRE ETEINT ET TOTALEMENT
REFROIDI.

Ouvrez le couverdle de réservoir et retirez le réservoir

amovible du convecteur.

Retirez les piles du logement de piles.

vérifiez si les deux tiges d'allumage sont &n position
haute. Puis enlevez les deux embouts en tirant.

Soulevez la grille hors de la rainure et tirez-la vers
|ravant. Otez le britieur du convecteur. Fermez la grille.

Dévissez les trois vis situées en bas du manteau du

convectaur. Tirez le manteau légérement vers 'avant
puis dégagez-le du sacle. Deévissez les vis papifions.

soulavez le support du braleur de maniére & ce que 12
meche soit visible. Posez le support de braleur prés du

convecteur. (Veillez a ca que le cablage ne se détache
pas).

Poussez la tige infériaure vers le bas de maniére a ce
que le mécanisine de méche se trouve dans 2 position
12 plus éievée.

ournez 'anneau-méche (avec |2 méche) le plus possible
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a
ce qu'il se détache puis dégagez-le du convecteur.

Retirez la méche de 'anneau-méche.




Placez la méche neuve dans I'anneau-méche et
enfoncez fermement les broches de méche dans les
trous de l'anneau-méche,

Remettez I'anneau-méche {avec la méche} en place en

enfoncant les deux grandes broches situées & I'extérieur
du suppart dans la rainure gu mécanisme de méche.
Puis tournez I'anneau-méche dans le sens des aiguilles
d'une montre jusgu'a & qu'il soit bien fixé.

¥ Remmettez le support de brileur en place,

3] Serrez manueliement les vis papillons.

4] vérifiez le fonctionnament du mécanisme de méche en
poussant le bouton inférieur vers le bas et poussez la
bouton d'extinction. Répétez cette opération un certain
nombre de fois.

vérifiez le  fonctionnement du  mécanisme de
renversement en poussant entiérement la tige
inférieure vers le bas et en basculant le plomb.

femettez le manteau en place et serrez les trois vis.
Remettez ensuite le brileur en plage. Varifiez si ce
dernier se trouve bien en place en le déplacant un pau &
gauche et & droite avec la poignée. Fermez la grille.

Remettez en place le réservoir amovible rempli.

Placez les piles dans le Jogement de piles (faites
attention aux poles + et ). Aprés avoir placé le
réaservoir amavible et les piles, vous devez attendre 1
heura avant d'allumer le convecteur.

o












